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POLACY

“Vkpaincska mosa” Jakiez s3 osobliwosci wewnetrznej konstrukgji tego
dla najmlodszych podrecznika? Juz z pierwszych lekcji autorzy

pragna zaszczepi¢ uczniom miloéé do swego
W KRAJU

rodzinnego zakatka, do swej malej i wielkiej
Ojczyzny... * 3

R e

O repatriacji Wedréwki ludéw s3 coraz swobodniejsze, a
i ekspatriacii realizacja decyzji o zmianie miejsca Zycia zalezy
P ) w gléwnej mierze od zasobnoéci finansowej os6b
czy rodzin emigrujacych... * 6
Im wigcej : I pamietam go zawsze, jak siedzial i pracowicie
przedsigbiorcow, wyplatal koszyki. Te koszyki si¢ wiosna sprze-
tym ]epiei dawalo... * 6

Wolny w niewoli

BORD

a Zaolziu, gdzie si¢ uro-

dzilem, bylem wycho-
wywany w duchu patriotyzmu pol-
skiego. Rodzina, mieszkajac w
Czechach, przezywala réine chwi-
le. Trudne dla ojca, kt6ry byl urze-
dnikiem Panistwowej Kolei Czes-
kiej. W okresie przedwojennym
byt naciskany przez swojg admi-
nistracje, aby mnie posta¢ do nau-
czanie do szkoly czeskiej. Nato-
miast matka twardo postawila na
*| swoim, zeby mnie zapisano do
jedynego polskiego gimnazjum
im. Juliusza Stowackiego.

Taka decyzja kosztowala prze-
sunigcie mego ojca do pracy kil-
kadziesigt kilometréw od domu.
Za to mialem szczescie skonczy¢
gimnazjum polskie w Ostrawie.

Moja rodzina przezyla trud-
ne czasy, gdy w 1938 . do Zaolzia
wkroczyly polskie wojska. To nie
byla agresja, bo ten skrawek zie-
mi nalezal do Polski jeszcze za cza-
sow krola polskiego Kazimierza
Jagiellonczyka. Potem Zaolzie
bylo poza granicami Polski. Ale

mimo wszystko polskos¢ tutaj sie
utrzymala. Jeszcze do dzisiaj uzy-
wamy w mowie potocznej staro-
polskie wyrazy, o ktérych w Kraju
zapomniano.

Kiedy zaczela sie druga woj-
na swiatowa, to moja rodzina zna-
lazia si¢ na terenach Kreséw pohu-
dniowo-wschodnich, gdzie bylis-
my jako uchodZcy sympatycznie
przyjeci. Zamieszkalismy w Kolo-
myi przy ulicy Ksigdza Skorupki
8. Przyjela nas do siebie rodzina
polska policjanta Kiczaka.

We wrzesniu 1939 roku przezy-
waliémy dosy¢ bolesnie wejscie bol-
szewickiej armii do Kolomyi. Mia-
lem statuetke Marszalka Pilsudskie-
g0, 10 ja zaraz zakopalem w ziemi.
Do dzi$ tam lezy. Niecbawem zacze-
ly si¢ areszty. Najpierw zabrali do
wigzienia rodzing policjanta
Geremka, potem gospodarza
Kiczaka. Po tych aresztach wyje-
thalismy do Lwowa, myslac ze tam
bedzie bezpieczniej. Lecz gdzie tyl-
ko byli Sowieci tam byl terror.

Ciqg dalszy na str. 7
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Seminarium “Droga Ukrainy i Polski do porozumienia. Trudne kwestie sgsiedztwa” pracowal w
Kijowie w dniach 11-13 marca br. Reportaz w nastepnym numerze DK.

Na zdjeciu: Podczas ceremonii otwarcia (od lewej — przewodniczacy Konfederacji Polski
Niepodleglej Leszek Moczulski, Dyrektor Centrum Studiéw Ukrainisko-Polskich Taisja Zarecka, charge
d’affaires RP Wojciech Zajaczkowski, z-ca dyrektora Instytutu Historii NANU Stanislaw Kulczycki

UCZMY POLSKOSCI!

M ingl rok 2000. Jakim on
dla nas byl? Chcialam
podzieli¢ si¢ z Paristwem swymi
refleksjami.

Blisko 10 lat pracuje w dzie-
dzinie nauczania jezyka polskie-
go. Od roku 1998 jako przewod-
niczaca Zwigzku Nauczycieli-
Polonistéw w Kijowie,

Najgloéwniejsza moja zasada
jest to, iz czego by ktokolwiek z
nas (nauczycieli-polonistow) na
poszczegdlnych lekcjach nie
uczyl - najpierw trzeba uczy¢ dzie-
ci polskosci.

Trzeba im przyblizy¢ jezyk,
podaé go w ten sposéb, zeby
dziecko chcialo $piewac po pol-
sku, recytowaé po polsku (i pol-
skich poetéw); trzeba, moim zda-
niem, robi¢ wszystko co w naszej
mocy, zeby tutaj, w Kijowie, na
Ukrainie mogly powsta¢ zaréow-
no polska szkola, jak i polski
teatr i inne polskie placowki.

MIEDZY N

Dziennik Kijowski (Nr 22 z
«Jistopada 2000) w artykule “Je-
stem Polakiem! - Obywatelem
Ukrainy”! zwraca uwage na pra-
wo kazdego obywatela Ukrainy
do wypowiedzenia si¢ co do swo-
jej narodowoéci, tozsamosci etni-
cznej i tradycji kulturowej, ktéra
odziedziczy}l po dziadkach i
rodzicach. .

Tak odziedziczyl, ale co z nig
uczynil? Gdzie to dziedzictwo?
Odziedziczyt i... odrzucil, czy
moze zapomnial “naamen” o tym
swoim dziedzictwie? !

Nie przesadzajmy w ocenie
osiggniec. I tak zawsze s3 one
skromniejsze od zamierzen. I z
tym szczegolnie zwracam si¢ do
Was, Rodzice. Powinniscie zad-
bac o zachowanie w swoim domu
polskich tradycji. I kolede zaspie-
wac i zacheci¢ dziecko do nauki
Jjezyka - to Swigta sprawa rodzicow,
a zwlaszcza matki.

RZYSZ E

Przypomnijmy sobie zwrotke
z “Piesni o domu” Marii Konop-
nickiej:
Kochasz ty dom, rodzinny dom,
Co wsposéréd burz,
w zwatpienia dnie,
Gdy w dusze Ci uderzy grom,
Wspomnieniem swym ocala Cig?
Dom jest w zyciu czlowieka
bardzo wysoko ceniona warto-
$cig. Jak pisze Barbara Jedynak w
szkicu “Obyczaje domu polskie-
go w czasach niewoli 1795-1918"
wiasnie dom pelnil wiele istot-
nych funkgji w zyciu okaleczone-
go narodu: pozwolil przetrwaé,
schroni¢ pamigtki narodowe,
wychowaé dzieci na Polakow.
Zapewnial elementarng egzy-
stencje. Dzieki domowi polskie-
mu zachowaly si¢ obyczaje, jezyk,
religia ojcow.

Ciqg dalszy na str. 3

PRZEDSIEBIORC(C

zaprasza swoich czlonkéw na
“SPOTKANIE CZWARTKOWE?”,

ktére odbedzie sie

w dniu 29 marca 2001 roku
o godzinie 18.00

w restauracji “Lajkonik”,
Prospekt Pobiedy 47.

POLSKICH NA UKRAINIE

Temat spotkania:

“Zapeienie srodkéw finansowych dla biznesu
na Ukrainie. System kredytowania - bankowy i
pozabankowy sektor. Zmiany ustawodawstwa.

Kredyty dla malych i $rednich firm”.

Dodatkowe informacje mozna uzyskaé
w sekretariacie MSPPU pod telefonem 449-64-82
Iub mailem: polska@zradio.com.ua.

Goscie S o
Wadim Sidiaczenko,
Ksenia Lapina,
Piotr Koziniec,
Oleg Buslenko.
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Uczymy sie
polskiego

pierwszym dniu wios-

ny odbylo sig¢ jedno z
kolejnych zajec z jezyka polskie-
go w biurze FOP na Ukrainie
“Dom Polski” w grupie uczniéw
zaawansowanych, ktéra prowa-
dzi pan Ryszard Tulej.

mi, maja zaledwie kilkanascie
lat, najstarszg za$ jest pani
Walentyna Pawlowska, ktora juz
jest na emeryturze. Wiekszos¢
grupy stanowi mlodziez szkolna
lub studencka. Mimo tak powaz-
nej roznicy wieku, jest to grupa

Ryszard Tulci w grtmie przyjaciol

Zajecia odbywajg si¢ dwa razy
w tygodniu. Grupa stuchaczy
liczaca 15 0s6b jest bardzo zroz-
nicowana pod wzgledem wieku.
Siostry Halina 1 Oksana Skor-
ne s3 najmlodszymi uczennica-

doskonale zgrana i wszyscy czu-

ja sie tu swietnie.

Prowadzac zajecia pan Ry-
szard wychodzi z zalozenia, ze
nauka jezyka powinna by¢ cieka-
wa zabawa, wzbogacajaca jedno-

Polacy Ukrainy

czesnie wiedze. A zatem jego
uczniowie ucza sie nie tvlko
regul gramatycznych (bez kio6-
rych oczywiscie, nie da si¢ opa-
nowac jezvka) ale poznaja duzo
cickawych rzeczy z dziedziny
kultury i historii polskiej, sztu-
ki, obyc m|m» ludowych. Mie-
dzy innymi ogladali juz duzo
filmow, uczestniczyli w przed-
siewzieciach o charakterze kul-
turalnym, teraz razem ze swoim
nauczycielem maja pomyst zor-
ganizowania wieczoru poetyc-
ki('gu,

Chociaz, przede wszystkim,
oczywiscie studiuja jezvk polski,
poznaja przerozne szczegoly gra-
matyczne, zasady niezbedne dla
poprawnego mowienia.

Zajecia swoja milg, zyczliwg
atmosferg przypominaja

raz

jeszeze jaka to jest przyjemnosc -

by¢ uczniem, a zarazem jak duzy
odpowiedzialnoscia - by¢ nauczy-
cielem. W tym gronie da si¢
wyczud, ze ci pierwsi ufajg swemu
nauczycielowi z calego serca.
Gwoli sprawiedliwosci nale-
zy zarnaczyc, ze pan Ryszard nie

jest w swych dzialaniach wyjat-

kiem. W biurze FOP na Ukrai-
nie “Dom Polski” uczg jezyka
polskiego takze inni Swietni
nauczyciele: pani Grazyna
Rusiecka, pani Oksana \n(lm—
siewicz oraz pani Ludmita Swie-
cicka, kiorzy swoje zajecia pro-
wadza dla uczniéw od zerowego
do z zaawansowanego poziomu
wiedzy jezykowej.

wP
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Zespt')l "Knnopniczki" w spcktaldu o krasnoludkach
i sierotce Marysi

od taka dewiza w Central-

nym Domu Weteranow
w Kijowie odbyla si¢ impreza,
ktora zebrala liczne grono ludzi
sedziwegojuz'. wieku - kombatan-
tow II wojny Swiatowej, ktérzy
podzielili si¢ z mlodzieza wspom-
nieniami z tamtych dalekich lat.
W ich opowiesciach glownym
motywem bylo bohaterstwo i
odwaga wykazana w okresie cigz-
kich préb.

Natomiast w czasie spotkania
niemalg odwage wykazali tez
WSZYSCY uczestnicy jego czesci arty-
stycznej demonstrujac swoje
talenty w nietatwych warunkach
(ciasna scena, brak nalezytego
akompaniamentu i zabezpiecze-

nia technicznego). Wystapienia
byly jednak na tyle przepeinio-
ne emocja, ze do lez wzruszyly
widownie - i starych, i miodych.

A bylo co obejrzec i czego
postuchaé: od frontowej “Zie-
mianki” w wykonaniu Igora
Borowskiego do “Czerwonych
makow” - pod akompaniament
wlasny bezposredniego uczest-
nika walk pod Monte Cassino -

Jerzego Smoly.

Szczegolne brawa zebrali naj-
mlodsi artysci, laureaci Konkur-
su im. M. Konopnickiej w Przed-
borzu z zespolu “Konopniczki”,
przedstawiajac spektakl o kras-
noludkach i sierotce Marysi.
Ludmita Budim z Lubaru prosi-

ta w lirycznej polskiej piosence,
by wypatrzona przez nig gwiaz-
dka nie chowata sie w chmurach,
a jej miodziutka cérka - Ania
zatanczyla, daleki od sentymen-
talizmu, rock-and-roll. Wlodek
Gadynski z zaproponowal nato-
miast improwizacje jazzowe.

Organizatorem spotkania
bylo Polskie Stowarzyszenie Kul-
turalno-Oswiatowe A. Mickiewi-
cza w Kijowie. Program skrupu-
latnie prowadzila Helena Julda-
szewa pod bacznym okiem “pre-
zesa PSKO Ireny Gilowej i apro-
batg szefa kombatantow stolicy -
Igora Gonopolskiego.

“Dobrze, ze jeszcze o nas
pamig¢tajg, ze¢ mamy takie okazje
spotkac si¢ z dzie¢mi i mlodzie-
za" - stwierdzila kombatant dzia-
tant wojennych p. Jadwiga Romej-
ko malzonka bylego dowddcy,
Wojsk Lotniczych Polski.

“Ogromnie wzruszyl mnie
stosunek organizatoréw i ucze-
stnikow spotkania. ZostaliSmy
potraktowani jak najblizsi w
rodzinie. A dzieciaki - jakie
mile! Ja tez mam wnuka. My w
swoim czasie ryzykowalismy, nic
nie zalowaliSmy, a oni teraz tacy
szczesliwi, a wigc nie poszio to
wszystko na marne. Prosze mi
wybaczy¢, ale nie moglem utrzy-
mac si¢ od lez.” - wyznal z przeje-
ciem, byly porucznik Putku
Eacznosci I Dywizji Wojska Pol-
skiego im. Henryka Dgbrowskie-
go, Polak po kadzieli - Jerzy
Leszczenko.

Na zakonczenie spotkania
wystapil konsul RP w Kijowie
Krzysztof Swiderek, kiéry po-
dzlekowdi uczestnikom i wreczyl
dzieciom prezenty w postaci
ksiazek i slodyczy.

A. KOS
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P ojecia “konsument” i
“przedsiebiorca” sg tak
samo dawne jak ten $wiat. Istnia-
ly one, co prawda, nie catkiem w
swojej dzisiejszej postaci, nawet
w pradawnych czasach. 7 rozwo-
jem cywilizacji, postepem w spo-
leczenstwie, zmianami w struk-
turze gospodarki zmieniajg sie
stosunki migdzy tymi dwoma
podmiotami. Niezmiennym
zostaje tylko jedno: konsument
ma prawo do nabycia towarow i
ustug o dobrej jakosci skoro za
nie placi.

Tej wlasnie kwestii poswigco-
ne zostalo kolejne spotkanie
czlonkéw Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Przedsi¢biorcow
Polskich na Ukrainie, ktore
odbylo si¢ w dniu 22 lutego w
kijowskim “Lajkoniku”.

Przedstawiciele instytucji
specjalizujacych si¢ w ochronie
praw konsumenta, a mianowicic
Mychajto Frotow (Gléwny Depar-

Spotkanie
czwart

-

kowe

tament Ochrony Praw Konsu-
menta), Mikolaj Zarickyj
(Ukrainska Partia Ochrony Praw
Konsumenta), Aleksander
Dugin oraz Andrij Palajczuk
(Zwiazek Obroncow Praw Kon-
sumenta) ll]){)\\hl(l‘l]! o tym, na
czvm polegaja stosunki wzajen
ne konsumenta i przedsiebior-
cy, jak tez o tym, dlaczego tak si¢
dzieje, ze konsument czasem
bywa zmuszony do walki o swoje
prawa.

Gosciem tego spotkania byl
pan konsul Pawel Marczuk.

Jako ze wiekszos¢ osob ze-
branych na sali stanowili przed-
sigbiorey, ciekawg i aktualna dla
nich byta takze informacja o tym,
w jaki sposéb powinni zachowy-
wac sie oni i ich wspolpracowni-
cy, zeby nie naruszac praw klien-
tow, korzystajacych z ich towarow
i ustug.

Walentyna Predybajlto

(Zdjecie autora)

or karnawalowy i

mu sie martwiszz",

itp.
chodzilo si¢ czyta¢ chlopakowi.

i nie dalo sie uwiecznic

obecnej rzeczywistosci.

chusteczke haftowana”.

JAK SIE BAWIC,
TO SIE BAWIC!

abawy karnawalowe maja juz w Domu Polskim swoja tradycje.
Na tegoroczng zabawe, ktora odbyla si¢ 24 lutego mow przyszli
ci, ktérzy bardzo lubia tanczyc i bawi¢ si¢ wedlug zwyczajow polskich.

Impreza rozpoczeta sie od gry pozwalajacej lepiej sie wzajemnie
poznal, polegajacej na przesiadaniu z miejsca na miejsce do grup
laczacych, np. urodzonych wiosna, w pierwszej lub drugiej polowie
miesigca lub tych, ktérzy lubig stodycze.

Potem kazdy z uczestnikéw otrzymal kartke, na ktorej powinien
byt napisa¢ hasto na zblizajacy si¢ post lub nastepny rok. Mogl by¢ to
cytat czy $mieszne powiedzonko, oby tylko nie obrazliwe. Po wrzuce-
niu kartek do kapelusza, kazdy losowal jedng z nich i czytal glosno
Jej tresc. Najciekawsze mysli w tym roku to: “Z\ue jest p1¢km cze-
“Nad tub.; shmte otworz uu\ , “Na gurzc roze, na
dole fiotki, czekaja na ciebie te dwa aniolki - Se rgiusz i Stanistaw”
4]*.:111::5:111(:] bylo, gdy test odnoszycy sie do dziewczyny przy-

Jak przystoi na karnawale byly konkursy tanica szybkiego i wolne-
go, a najciekawsze - tarica na wielokrotnie skladanej gazecie. Do
konkursu zapisato si¢ szes¢ par. Reszta zebranych przeszla do kate-
gorii surowego jury. Nagrodami byly oklaski i polskie ksiazki.

Nie zabraklo tez konkursu na najladniejszy stroj, przebranie. W
tym roku nie bylo mumii z papieru toaletowego, ale byl swietlik,
punk akademicki, agent reklamowy z tablicami, muchomor sromot-
nikowy, ksiezniczka piratéw i rycerze polscy. Kostiumy wszystkim si¢
spodohah szkoda tylko, Z('Jt‘(l\'l]\ aparat fotograficzny spadl ze stolu
“konkursantow”

Potem bylo jeszcze dowartosciowywanie “wanki wstanki” o rozne
cechy charakteru oraz wartosci, raczej materialne, tak pozadane w
A dalej, az do konca (a zabawa trwala ok. 4
godzin), cala sala wirowala w taricu z matymi przerywnikami na “mam

Biuro FOPnaU "Dom Polski" (Kijow)
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“Yrkpaincoxka mosa
dla najmtodszych

tym podrecznikiem
“Ukrainiska mowa” (2 kla-

sa) dla ukrainskich szkoél z polskim
jezykiem nauczania autorstwa Jaro-
slawa Radewicza-Wynnyckiego i
Bozeny Antoniak, ktory prawie po
piecioletnich przykrych perype-
tiach mimo wszystko wyszedi z dru-
ku w roku biezacym w Iwowskim
wyda\mlctme “Swit” , zapoznalem
si¢ z wyjatkowym zainteresowaniem.

Wlasciwie pragnalem dowie-
dziec sie, co autorzy proponuja
nauczycielom, a przede wszystkim
uczniom drugiej klasy szkoly pod-
stawowej z polskich rodzin, po to,
by wprowadzi¢ je w arkana jezyka
ukrainskiego.

Jakz tvm nieprostyin zadaniem
poradzili sobie doswiadczeni spe-
cjalisci i pedagodzy, mistrzowie swo-
je) sprawy?

Od, razu powiem, ze jestem
zachwycony trescig tego wydania,
poniewaz autorzy wykor zwlail w
nim znaczna ilo§é nmwch pmlepc
metodycznych, mproponowall wie-

srodkéw wiznalnych 1 ¢éwiczen
kowych celem urozmaicenia
pracy uczniow na lekcjach, co
umozliwi przyblizenie polskim dzie-
ciom skarbow jezyka ukrainskiego,
pomoze zachwyci¢ uczniow czara-
mi i pigknem ukrainskiej piosenki,
poezji, bajki, zapoznac dzieci z cha-
rakterystycznymi wyliczankami,
zagadkami etc,

Wiasnie takie zajecia najle ]J](‘
rozwijajg praktvke jezykows ucznia,
dodajg pewnosci sil podczas roz-
mow, (l\'ukmji lub w innych svtua-
cjach zvciowych.

l’udrt,t nik sklada sie z dwaoch
czesei: "“Mowimy po ukrainsku”- 33
lekeje 1 “Uczymy si¢ czytad i pisad”-
69 lekciji.

Oczywiscie, ze z takg struktury
nalezy sie zgodzi¢, gdvz nauczyciel
doskonalge na lekcjach z poczgtkn

rakivke konwersacji bedzie praco-
wal z kontvngentem uczniow dru-
giej klasy, ktorzy to zazwyczaj wyvcho-
wywali si¢ w ukrainiskim srodowis-
ku jezvkowym.

Jakiez sa osobliwodci wewne-
trznej konstrukeji tego podreczni-
ka? Juz z pierwszych lekcji autorzy
pragng zaszczepic uczniom mitos¢
do swego rodzinnego zakatka, do
swej malej i wielkiej Ojczyzny, poda-
jac obok pojgcia ukrainskie i pol-
skie: micmo - miasto, eyruys - ulica,
Oamicisugunia - ojczyana, pionui - rogz-
my, r._ajn:_'f.\{)'.

W celu poglebienia zrozumie-
nia odrgbnych pojec autorzy korzy-
staja z tralnie dobranych utworow
poetyeznych poezji ukrainskiej,
takich jak: “Kalina” P. Tyczyny,
“Piesn o Kijowie”, “Wrzesienn” M.
Rylskiego, “Rodzina™ W. Hrynki,
utwordw Marii Pryhary, E. Kulisza-
Zinkowa, M. ( h\\\lm\.( go, O. Ole-
sia, D, Pawlvezki, M. Synhajiwskie-
goi pupnl.u nych ludowych piose-
nek ukrainskich. Czytelnik na stro-
nach podrecznika spotyka cieka-
wych ludzi. oglada wizerunki
ukrainskiego stepu, Polesia, Karpat.

Na jednej ze stron podreczni-
ka. autorzy podaja rownolegle w
jezvku ukrainskim i polskim nazwy
dni tygodnia, miesigcy, por roku, i
mysle, ze kazdy nauczyciel zwréci
uwage swoich uczniow na zwigzlos¢
i przejrzystosé ukrainskich i pol-
skich nazw miesigcy, czego na przy-
kiad nie mozemy powiedzie¢ o
odpowiednich terminach zapozy-

e Nowe wydanie

czonych z laciny, Ktére mamy cho-
ciazby w jezyku rosyjskim lub slo-
wackim.

Cieszy réznorodny, wystrzega-
jacy sie standardu tematyczny
dobdr tekstow zamieszezonych w
podreczniku. Wezmy chociazby
tekst zatytutowany “Tocrunens”
Uczen dowie sig, ze wyraz ten, dzis
odbierany najczescie] w znaczeniu
“upominek”, “prezent”, w prze-
sztveh stuleciach miat catkiem inne
maczenie, a mianowicie “szlak han-
dlowy”, po ktérym podrézowali
kupcey przewozac réine osobliwe
towary, kazdy z ktérych mogl byé
doskonalym prezentem. Pierwotne
snaczenie Lego pojecia, jako “ubi-
tego szlaku”, zachowal do dzis jezyk
polski i dobrze ze autorzy podre-
cznika zapoznajg uczniow z podob-
nvmi, ciekawymi odcieniami zna-
czeniowvimi stow.

Wszystkie litery abecadta
ukrainskiego znalazly swoje whasci-
we odwietlenie w drugiej czesci pod-
recznika “Uczymy sig czvtac i pisac”
Praktveznie kazdej literze poswie-
cona jest jedna lekcja. Dobrze, ze
autorzy uwzglednili potrzebeg szcze-
golnego podejscia do liter: dz i dz,

czy lez represjonowane] w czasach
radzieckich (od roku 1933) literze
“wrg”.

Oceniajae to wydanie, nalezy
awrocié uwage na teksty drugiej cze-
sci ksigzki, kiore dadza uczniom
przedsiawienie o przesziosci history-
cznej Ukrainy, o jej kulturze, sztuce,
literaturze, o dniu dzisiejszym niepod-
leglego panstwa ukrainskiego.

Wychowanie milosci i szacun-
ku do kraju, w ktorvm si¢ urodzi-
les, gdzie sig uczysz i wyrastasz - taki
watek przenika wszystkie zamiesz-
czone tu materialy. Moim zdaniem
merytorycznie p{}(ll ¢cznik shuzy¢
bedzie formowaniu rzetelne g0 czho-
wieka i obywatela, fachowey i
patrioty swego panstwa.

Wydanie podrecznika jezvka
ukrainskiego dla szkél z jezvkie m
polskim nauczania to rzeczywi
radosne, cickawe i potrzebne zja-
wisko w historii szkolnictwa ukrain-
skiego i mozna sie spodziewac, ze
podobne pozycje zaczng kietko-
wad rowniez w innvch szkotach
narodowych - greckich, Biilar:
skich, wegierskich, mmun«kuh
stowackich. ]

Twan Pasemko
(Naukowiec Instytutu
Naukowo-Badawczego
Ukrainoznawstwa)

Polacy URkrainy

Cigg dalszy ze str. 1

Cytowana praca opatrzona jest
dedykacja “Domom polskim - oca-
lalym na Wschodzie”. Prawde
mowiac - niewiele ich ocalalo. T o
ujawni oczekiwany Spis Powsze-
chny, nieublagana statystyka...

Nie pocieszajmy si¢ iluzjami.
Niewiele jest doméw polskich. It
wynika nowy problem. Bezsprze-
cznie, dzieci nalezy wychowywa¢ na
Polakéw. Tak, ale skoro mato
domodw. 1o kto bedzie kszialeit dzie-
ci. Jak by¢ z samoidentyfikacjg naro-
dowa, o kiorej pisze si¢ w artykule
“Jestem Polakiem”.

Niezastapionag w zaistnialej
sytuacji staje si¢ zatem szkota (nau-
czyciel). Zaréwno w szkole, gdzie

jezyk polski nauczany jest w katego-

rii jezyka f)h((';‘n jakiwszkole, gdzie

.|¢:nl\ polski zapisany jest w rubryce

zajecia fakultatvwne”. W jakiejkol-
wiek formie by to nie bylo - grunt,
abv dzieci uc fl\]l\ sig¢ polskiego!

Nie cheialabym tutaj pomniej-
szac roli organizacji polonijnych,
zespolow tanecznych i wokalnych,
ale w przewazajacej \ut;l\:.u;s( 1
pracuja one 7 ludzmi dorostymi, z
tymi, kto sam przyszed! do zwigz-
kow, zespolow, etc, - sam podjal
decyzje.

Ajak pomde dziecku, ].!]\ uswia-
domi¢ mu kim ono jest? “Kto tv

jestes? - Polak matly” - czy wszystkie

dzieci Polakéw na Ukrainie znajg
ten wiersz:.

Bardzo niewielu jest nanczycieli
polskiego. Weigz brak nam pomo-
cy dydaktycznych, map, przezroczy
i tym podobnych rzeczy. Ale uczy-
my, nie poddajemy si¢. W swoim
pedagogicznym kole znamy si¢ od

Otwiara |
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POLSKOSCI!

lat, wspieramy si¢ wzajemnie i marzy-
my o lepszvch czasach.

Tyle rozwazan ogdlnveh, a teraz
pozwole sobie kilka stéw o Szkole
Sredniej Nr 33, w ktdrej pracuje
jako nauczycielka polskiego od roku
1993.

Mamy gabinet jezyka polskiego,
wyposazony w telewizor “Samsung”
z anteng satelitarng, mamy video.
Mamy biblioteczke, stowniki i pod-
stawowe podreczniki. Pieknie dzie-
kuje, tak od serca, w imieniu swoim
1 moich dzieci Konsulatowi Gene-
ralnemu RP w Kijowie i osobiscie
Konsulowi Generalnemu Kazimie-
rzowi Chycowi, dzigki kiéremu
otr’ z_\m.ellhm\ taki prezent.

W listopadzie udalo-nam si¢
zdoby¢ nagrode w postaci Dyplo-
mu Instytutu Lingwistyki i Prawa za
prezentacje programu o Polsce. W
koncu pazdziernika nasza twor-
czos¢ amatorska cieszyla sie wyso-
kim uznaniem na konkursie osrod-
kow pobratymezych w naszej dziel-
nicy miasta.

Wiem, jak bardzo wazne sg
powroty do korzeni, do zrédel kul-
tury, z kitérej sie wyrosto i staram
si¢ robic wszystko, co w moje) mocy,
zeby nasze dzieci pamietaly o swoim
dziedzictwie.

Wiem, ze w tych dziataniach nie

jestem samotna i dla przykladu

chcialabym wspomniec o p. Raisie
Sergiejewej, ktora od lat pracuje na
I Panstwowych Kursach Jezvkow
Obcych. Sg wérod nas dziennika-
rze, poeci - jak np. Eugeniusz Goly-
bard. Z szacunkiem i uznaniem
mowimy zawsze o p. Ali Bezkrow-
nej, czy tez o wiceprezesie Zwiazku
NauczycieliPolonistéw na Ukrainie
- Nadzieji Susznickiej.

Na wiele dobrych sléw zastugu=

je Katedra Jezyka Polskiego na Uni

wersytecie Kijowskin im Szewczen-
ki, gdzie wyktada bardzo lubiana
wirod studentow, wyrdézniona,
orderem rzadowym R.l‘ p. latiana
Czernysz. Znany dorobek pedago-
giczny ma p. Natalia Sydiaczenko z
Uniwersytetu 5!0\\1411\1\1(‘ 0

Chyle czola przed Wami, nau-
czyciele polskich szkét sobotnio-
niedzielnych. Dzickuje wszystkim,
ktérzy pracujecie z mlodziezg i
dziecmi méwigeymi po polsku i
pochodzgeymi z polskich rodzin, za
ofiarng prace i wytrwalosé, i zycze
nowych sukceséw w Waszych szla-
chetnych poczynaniach.

Natalia Doroszkiewicz

(Przewodniczaca Zwigzku
Nauczycieli-Polonistow w Kijowie)

--------------—————--————-——_

IMPREZA SZOPENOWSKA

W srodowisku polskim
Dniepropietrowska ob-
chody rocznicy lubianego Szope-
na nalezg juz do tradycji. I w tym
roku, 25 lutego w malym, wynaje-
tym lokalu miasta zebrali si¢ liczni
milosnicy tworczosci Szopena.
Czlonek Zarzadun Zwigzku pani

Janina Jakutowicz opowiedziata

obecnym bardzo cickawe wiado-
mosci z zveia i tworczoscl wielkiego
kompozytora. Dzieci 2 polskich
rodzin Weronika i Helena z udzia-
temn profesora, nauczyciela jezyka
polskiego recytowaly wiersze Cy-
priana Norwida “Fortepian Szope-
na” oraz Konstantego 1. Galczyn-
skiego “Dobry wieczor panie Szo-
penie”. Mazurka Szopena na har-
monijce zagral Rostek Radkiewicz.

Nastepnie obecni ogladali cie-
kawy film o Polsce, o Warszawie i
rodzinnym domu Szopena w Zela-
zowej Woli, gdzie Fryderyk spedzil
dziecinstwo i wezesnag mlodosc.

W finale wieczoru zabrzmial
nastepujacy czterowiersz:

Art

wnictwo

St. Petersburg, FL 33710

Publishing, Inc

ogtasza doroczny

VI1II Konkurs Poezji Emlgrantow
(Wydanie Milenijne),

w kiorym mogg wzia€ udzial wszyscy poeci zamiesz-
kali zarowno w Kraju, jak i poza jego granicami.

Na konkurs mozna zglosi¢ do pieciu wierszy o
dowolnej tematyce i formie. Dlugos$é wiersza nie
powinna przekraczac jednej strony maszynopisu.

Wybrane wiersze zostang opublikowane w spe-
cjalnym wydaniu Antologii Poezji Emigrantéw.

Jak w latach poprzednich wiréd laureatow zosta-
ng rozlosowane nastepujace nagrody:

I Nagroda - 100 USD
11 Nagroda - 50 USD
1Tl Nagroda - 25 USD

Utwory naleiy przestaé na adres:

ANTOLOGIA 122477 th St.

Organizatorzy Wieczoru Chopinowskiego w Polskim
Towarzystwie, m. Dniepropietrowsk

Warszawa i kosciol
Swigtego Krzyza

Dla serca Szopena
rodzinnym jest rajem

Tecz cialo Muzyka
spoczywa w Paryzu
I zawsze bardzo teskni za Krajem

Wielkie brawa zebranych byly
wyrazem poczi¢ckowania organiza-
torom imprezy: pami R. Patricio,
prof: ]. Jakubczykowii pani J. Jaku-
towicz. A mlodziez bawila si¢ do
po7na na dyskotece.

Wilodzimierz Rulkowski

kowski...

North

Czytelnicy pi:

Czy naprawde jest tak?

Szanowna Redakcjo! W artykule p. Tuzowa-
Lubanskiego pod tytulem: *Cazy jesteSmy skazani na
siehie” (“DK” Nr 21, 2000) jest miedzy innymi zda-
nie, ktore przvtaczam w skrocie:
nic ustajg tam barbarzynskie akcje nacjo-
nalistow ukrainskich - brudna robota na zamowie-
nie Moskwy...”

A przeciez jeszezesprzed nitspetna dwoma laty
tamze we Lwowie mialo.miejsce. przykre wydarze-
nie, kiedy to ci sami nacjonalisci, pod pomnikiem
Szewczenki, w brutalny sposéh podepiali i potar-
gali, oprocz polskiej rowniez i rosvjska flage.

Czyzby tez na “zamoéwienie Moskwy"? Wydaje
mi sie, ze niektorzy weigz |1u|\||lu; | ha utarte ste-
reotypy, takic jak cos§ w rodzaju: “za wszystkic upad-
ki, nie pn\mdu nia, korupcje i ngoln} balagan -
wszystkiemu winna Moskwa™.

F. Niedzwiecki (Wiclka Brytania)

itd.

“Cmentarz lycza-
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List otwarty z Kijowa
do Andrzeja Wajdy

Dn. 6 marca 2001 r. Kijow

. Wielce Szanowny i Drogi
. Panie Andrzeju!

W uroczystym Dniu Pana Jubileuszu
tacz¢ wraz z uerdacznymi gratulacjami i
smerymx Zyczeniami pozdrowienia z Zie-
mi Uh-aiﬂ:hej oraz o$wiadczenia widza

 co do wielkiej milosci i sza-

cunku dla twdmoéci
. “Pokolenie” Pana i bohaterowie fil-
méw Pana bardzo krétko byli “Niewinny-
mi czarodziejami”. Oni szybko dojrzeli i
zaczeli szukaé prawdziwych wartosci. W
elmym duchowym “Lo(tna)me upor-

czywie szukali “...diamentu”

éci w “Popiolach” “Ziemi obiecanej”, w
“Kanale™ i “Bramach raju”, czasem na
“Weselu”, a czasem w “Pejzazu po bitwie”.

Bohaterowie utworéw Pana nasladowali
autorytety roznych okreséw i formaciji histo-
rycznych, zwracali si¢ duchowo do czaséw
“Pilata i innych”, “Dantona” i “Korczaka™,
hartowali sie i stali si¢ wreszcie prawdziwy-
mi “LudZmi z marmuru”i “...z zelaza”.

Pan, Panie Mistrzu, jak zaczarowany

Dyrygent" nie oddal im “Wszystkiego na
P ichdo “Smugl cie-
nia” pod szyderczy chichot “Biesow”.

“Pier$cionka z orlem w
w zaciszu “Brze-

ziny”, spotykali “Panien z Wilka” i “Panne
Nikt” a caloé¢ tych zostala utrwa-
lona w “Kronice przypadkéw mitosnych”.

Wreszcie calg sage o swej Ojczyznie i
swym narodzie zamkngl Pan klamrg pigk-
nego poloneza i poprowadzil wszystkich
gosci “Pana Tadeusza”, a wraz z nimi i
widza w nowe Swietliste dale.

Za to skladam Panu uklon do ziemi i
tradycyjne “STO LAT™!

Z uwielbieniem
Wiera Awksentiewa

] . s

Wyklady Najdeéra

Jubileusz | —

€ moch Metadizuune B ToMy, SK yee
siituiocs y vaci. Bxke Garato po-
KiB TOMY 4y/JA0BHIl VKpaiHcbKHil KiHo-
3HaBellb, €AMHMIT clletialicT 3 H0/bChKOIo
Kino B Ykpaiui, Bipa Bcesosonisna ABk-
CEHTHEBA 1ICPEK/IAIA HA YKPATHChKY KHHIK-
KY OJIHOI'O i3 CBOIX KYMHpIB y CBiTi KiHO -
“IToBepratouncs 10 nepeiijieHoro” AnjpKes
Baiim. [Tani ABKceHTBEBA 101714 TIPH LIBOMY
JI0 ABTOPCHKOIO TEKCTY CBiil BCTVIIHMI HapHe
PO TBOPYIiCTH BHJIATHOIO pexucepa, bGio-
rpacdiuny JA0BLUIKY, BUYEpPIHY Te aTpo- i i isb-
Morpadiio maiicTpa, A00IpKy iHTepBIo 3 HIM,

Takum unHOM, 10 BuAaHHs B YKpaini
Gyna nigrorosieHa IJAKOM OpHriHajibHa
30ipKa, sika CYTTEBO BIAPIZHAIACK Bijl TAKMX
HepeKIaliB, 1o 3'ABHJIMCH BKe B IHIIMX
kpainax. Brim, cnerpdika nauiol nuninmnoi
JlepiKaBH Taka, 1o abcoa0THO FOTOBMIA J10
APYKY PYKOIMC HesanepeyHo notpionoi y
BITYM3HSIHUMX KIHOKO/IAX KHHUKKH HE O/IMH PiK
npoJieskas “Ha nosauni” - we aHaxoansocs
CHOHCOPA, B AKOMY HAsiBHICTD FPOHIEt n0e1-
HyBaJ1acst O 3 PO3yMIHHSM CHPABKHIX NoTped
Haol Kyastypu. Munasio cronirrs. 3peu-
To10 He Ge3 gonomorn Minicrepersa KyJib-
TYPH YKpaiHit 115 KHHKKA UL0HHO 1pritia
j10 unrtada (JIssie, “Kamensp”, 2000 p.).

[ a'acyBanocs, 1O BCTHIVIA TOMHICIHBKO
210 75-PiuHoro 10BLI€10 CBOID aBTopa, a/iKe came
v ui aui, 6 Oepesus w.p., Aumwxeit Baiina
neperunac ieit sikosuii pybixk. Orxe
JAKYIOUH HPHKPIIT BUIAJIKOBOCTI, peskucep 10
CBOTO CBSATA HIOM OTPUMAB 3 YKPAHCHKOTO
Goky 1eit ckpomimit apyiok. OHak, Moske,
il HABHAKK: TIJIBLKM-HO BCTYHNBLIM 10 HOBOT
J001 v cTani Ha3BUYAITHOrO 3aHenaty, Hatl
Kinemarorpad suenanbka jgicras nesue

Kultura

ABJIEHHZ

psATiBHE 1OCJAAHHS BiJ OAHOro 3 Haii-
ABTOPUTETHIMX KIHOMAICTPIB MUHY.I0T0
(rak-rak!) crogairra. Slke 3HavuenHs Mae JL1H
nac ua 3sicrka? Ilpo Te, Baacwe, s ii pos-
MipkoByBaB, ynTatoun Baiiyy.

Kumkka Bailan Bus-
BHJIACH BEJbMH CIHElH-
(hiunum pizHoBHIOM
MEMVapHCTHKM: 1e
HiGn xpomnika Oyrrs
MHCTEITBA Y aBTOPa
HPOHOHOBAHUX ped-
nekciii. Brim, ono-
BIJIdl04H, AK BiH cam
HAPO/UKYBABCH SIK
peKHCep, aBTOP BO/L-
HOYAcC BIATBOPIOE 1
3arajdbHy KapTHHY
BHHUKHEHHSI TBOPY
KiHOMHCTETBa, MK
TaKoro - “Bii iael, o
BHHHKAE y IYMKAX, Yyepes
ciienapiit Ha nanepi, A0
npem'epn nva expani. “He-
jJapMma ueii, Tak OM MOBHTH,
JIPHYHIIL HIAPYYHHK 3 PEKNCYPH
AJIPECOBAHO MOJIOJIOMY 1OKO-
JIHHIO came THX Kpain, e
“BiIYYBAETBCS IIPAIHCHHS
MaTH CBOE, HallioHaAbHe Kito, ke § Binol-
paskasio KuTT i KoHdaikTi, pajouti i npob-
JIeMH KOHKPeTHHX Hapojip”.

Vkpaina - raka kpaina. Jleknraparusno.
Auike jie By Daumsn Hauli cydachi (inbmu,
sKi 6 cnpasai roctpy npobiaeMatHky BiT-
YHIHSHOIO ChOTo/LeHHs podIm O 1peAMeToM
expatnoro aocaiukendsn? Hacnpasai, no-
TOYHA KpH3a rajysi VKpaiHcbKol KiHema-

Yy
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rorpadil nossirae He CTiJBKM Y KartacrT-
poiyHOoMY cKopodeHHi (hibMOBHPOOHHIITBA
Ta NPOKATY, CKUIBKK Y jlerpajailii Kpurepiis
TBOPYOCTI Ta XY/10KHBOT sikoeTi hizibmis. Mu
BTPAYACMO, 30KpeMa, HaBiTh Ti eJeMeHTH
HALIOHAJIBHOT CaMOTOTOKHOCTI, AKI
notipn yee chopmyBaiincs Ha BiT-
YHIHAHOMY eKpani e 3a pa-
JITHCBKHX 4aciB.
¥ BijnosiiHomy ctaxi nepe-
Oypae i naia kinoocsita Bona
JI0CH He MaJ1a aBTOPHTETHOIO
piBHOIO 3a KOMIIETEH-
i€ niapyyHuka 3 pe-
AKHCYPH, fK Te 3apa3s
MOZKHA KazaT 11po pobory
Baiian. Hapewri! Kinoc-
TVACHTCTBO OTPHUMAIO J10-
CHTH HOBHY Maily npodecii
3-3a YKPaiHO-110JbCHKOTO
kopaony. [esen, Tyr € ene-
MEHTH “HacTaBasiHHs" i
JLIS IX HACTABHUKIB .
Akmo wHe 3
TBOPYHX
HUTAHD,
TO HpH-
HaiimMui 3
npobiem
HaioHaAbHIi

MOPaJAbHOCTI
KYJIbTYPi, Ha TeMH BJACHOT MJIHOCTI MUTILH
repes crokveamu abo THCKOM HelpaBeHoT
eveniabHol cueremi abo 3 IPHBOJLY poCTol
cymainnocTi v npodecii.

Ha mo10 yMKy, HaliBazasnsinmii 3 yeix

CAVKIHHA

MOKANBUX eeKT HUHIIHBOro JiTepa-
typuoro npumects Awmwkes Baiian no
HAIOTO FEPMETHYHO-TIPOBINLIHHOIO

Kontynuujemy cykl rozmoéw z Zdzistawem Najderem przeprowadzonych
podczas posiedzenia Forum Ukrairisko-Polskiego w listopadzie 2000 r.

w Kijowie (patrz “DK” Nr 4) Zdzislaw Najder jest znanym

(nie tylko w Polsce) badaczem twérczoéci Josepha Conrada, autorem wielu
prac naukowych i ksigzek poswigconych temu tematowi.

Jest inicjatorem organizacji muzeum Conrada w Berdyczowie

“Zajmuje si¢ nie tylko wielka polity-
kg a takze Conradem. Obecnie na Ukrai-
nie usilujemy stworzy¢ muzeum Conra-
da w Berdyczowie, gdzie to urodzil si¢
Jozef Korzeniowski. Od kilku lat stara-
my si¢, zeby lewe przybramne skrzydlo
budynku klasztornego, ktéry w tej chwili
stoi w ruinie wladze miejskie oddaly
zakonnikom. Ci za$ obiecujg da¢ nam -
Polskiemu i Brytyjskiemu Towarzystwu
Conradowskiemu - dwa pokoje pod mu-
zeum. Juz mamy eksponaty; s one cze-
§ciowo zgromadzone w Kijowie.

Jednak w sprawie tej ciggle napotyka-
my si¢ na opory. Trzy miesiagce temu roz-
mawialem z wiceprezesem Zulyniskim,
obiecal poméc, ale péki co nic nie wyszlo.
Bed¢ znéw rozmawial. Rozmawialam z
kolejnymi ambasadorami w Warszawie.
Wezesniej z Sardaczukiem a parg tygodni
temu z Pawlyczko. Moze tam pojedziemy
razem z ambasadorem Bahrem. Tam na
miejscu nie mozna przelamacé oporow. |
tego nie rozumiem, bo stoi ruina i nic sie
nie dzieje.

Byly takie propozycje ze strony guber-
natora zytomicrskiego, zeby oddac na
muzeum etnograficzne (w tym i Conra-

jezykach.

da) tak zwany budynek namiestnika. To

jestdawna drukarnia, ktora stoi obok kla-

sztoru Karmelitéw. Ale budynek ten jest
w bardzo zlym stanie i raczej jest na
ten cel za duzy. Napisalem do
gubernatora, ze o Berdvczowie
malo kto slyszal, zas o Conradzie
bardzo wielu styszalo. Kiedy powsta-
nie muzeum Conrada - to przyjada
turysci. Do muzeum etnograficzne-
go w Berdyczowie malo kto przyje-
dzie. A wigc trzeba do tego podejsé
prakiycznie. My proponujemy
muzeum, ktore bedzie ukrainsko-
polsko-angielskie, z tablica w trzech

Przeciez byl to wielki
pisarz angielski, urodzil si¢ na
Ukrainie w polskiej rodzinie. Mial
ojca (Korzeniowski Nalecz Apollo,
1820-1869 - B.D.) ktéry byl bardzo
zyczliwy dla sprawy ukrainskiej. Jego
ojciec byl bardzo wybitnym dziala-
czem nlupod!cgloscm\wm patrio-
ta, zestanicem, wigzniem cytadeli w
Warszawie i bardzo zyczliwie pisal
o Ukraincach (napisal caly cykl bar-
dzo “prorusifiskich™ wierszy).

To byloby muzeum nie tylko
Conrada lecz i muzeum Korze-
niowskich - tej wielce zastuzonej
rodziny. Apollo Korzeniowski zro-
bil mature w ?s'tmuicrzu. Bedac dzia-
laczem niepodleglosciowym nosit
si¢ z zamiarem utworzenia rzadu narodo-
wego w Warszawie, za co zostal zestany do
Wologdy. Potem byli zeslani jeszcze dalej,
gdzie 1 zmarta matka Conrada.

Jednak najbardziej “conradowskim™
miejscem jest Berdyczow. Wzbudza on
powszechne zainteresowanie. Ja jezdig

% *(P -

E]n-sc P h Conrad

regularnie na konferencje conradowskie
i np. na ostatnicj, sierpniowej, konferen-
¢ji w Texasie pyvtano mnie, co si¢ dzicje z
tym muzeum? Odpowiadalem, ze usitu-

jemy go odtworzy¢. Moge do tego muzeum

zdoby¢ duzo ksiazek - takich, jakich nie
ma na calej Ukrainie. Moglby tu powstac
o$rodek biblioteczny. Zytomierz
lezy niedaleko i bedzie w stanie
pomoc w prowadzeniu studiow. Tyl-
ko oby nareszcie zgodzono sie¢ to
oddac...

B.D. A kto sprzeciwia sie
temu?

Whadze miejskie. Nie chcg tego
oddac. O ile znam prawo, to ptm‘ill-
~ . i to zwr6cid, gdvz jest to budynek

sakralny. Nawet w zeszlym roku

ksigdz biskup Purwinski poruszyl
te sprawe w bardzo ostry sposéb. Nie
rozumiemy na czym ten opor pole-
ga. Przeciez wszyscy by na tym zys-
kali, bo wladze ukrainskie nic za
to nie zaplacy. Zakonnicy sami
wyremontujy ten obiekt, a ekspo-
naty i ksigzki bedg zgromadzona
naszymi silami. Ja moge od razu
obiecac jakich$ 1000 tomow. Jest
malutkie, w drewnianym budyne-
czku muzeum Conrada w Terecho-
wej pod.Berdyvczowem i tam jest
troche ksigzek (czesc wystanych
przeze mnie). Ale ono jest w smut-
nvin stanie i'w dodatku caly czas
zamknig¢te, bo nie ma komu tym
si¢ zajac. Poza tym, kiedy pada
deszez nie mozna tam dojechaé. Nie ma
drogi.
A do Berdyczowa dojecha¢ mozna. 1

jak panstwo wjezdzacie do Berdyczowa to
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BAHTHUH

“KiHoKosa", sIKe IHTOKCIKOBaHe I1CeBAO-
HATPIOTHYHOIO PHTOPHKOIO, Came i 11015113a€ ¥
BHECEHHI A0 HbOro 1iB3adyTHX KpUTEpiiB
BHCOKOIO MUCTEITBA Ta €TAIOHHHX 3Pa3KiB
JYXOBHOI CYBEPEHHOCTI MMTIL Y HecHpu-
ATJMBOMY HOJITHYHOMY KOHTeKcTi. [ Toil nwsix
- He rpoMaichkuil eckeiinism. Y ¢inpmax “
bes napkosy”, “Jlioauna is saniza”, “ Jlioguna
3 mapmypy” Ta immux Baiiza nepersopioe
OJO3HMIT KOHTEKCT TOTA TApU3MY HA HPe/MeT
XYAOKHBOIO aHAI3Y, npuuomy y opmax, 10
KOTPHX caMa cHeTeMa 3/1e01/1bII0r0 He B 3MO3i
HPEUSIBUTH HIPAMUX 3BHHYBAYCHB. HE 3HAIO,
MOMKE HE 32 [1i3HO TOMY BUMTHCH i HaM.
Ykpainceka i 1H0JbChbKa KyJbTYPH, AK
BILOMO, NOB'$I3aH1 SIK HATIHTHMHILIIM | KOHYe
JpaMaTtHYHNM YiHoM. K yei yxe cnopiiieti
dheHoMeHM, BOHM THOJL 1IEBHOIO MIPOIO CXIIBHI
CAMOYTBEP/UKYBATHCH YePes ITPOTHCTABIEHHA.
[le niarsepans Hemoasniii Hokas y nac
diabmy “Bornem i meuem” C. Todmana:
MacoBi BIITYKH Ha IPeM'Epy MicTILIH, MaGyTh,
VeI MOAKAMBI HIOAHCH - BiJL 3a3jpicHoro
3aXOIIeHHS! 10 HeCTAMHO-KCeHO(PoOChKOTo
oDypenusi y TepMmiHax HallioHasicTHUHOT
exsaabTalil. Baiiaa v moiino onvoaikosasiii
KHHIKIL AKOCH HETIPHAIHO BHCJIOBJIIOCTHCA
PO “HOTBOPHI 1HOCTATI OJALCBKHX Halio-
HaJicTiB”, THMYacoM Jiill0BO, BJIACHHMMH
(histBMAMB ACMOHCTPYE, SK TO BOHO - OyTH ¥
MHCTEITBI KOHIIEHTPOBAHHM VOCOOJEHHAM
HAIIOHAILHOIO JLYXY I BO/IHOYAC CHOBILYBATH
HAIIINPILY KVBTVPHY BIAKPHTICTD YCHOMY
CBiTOBI, OYTH MMTIIEM TOCTPO COLIAMBHOI
npobuemMaTHiKn il npu Tomy padinoBaHum
JAipukoM i ranbokum diziocodom expany.
Koau By Gviere 4nrat o KHHKKY,
11ICBEH, BAILIA PYKA HEOHOPA3OBO NOTAIHETHCA

JIO OB, 1100 3poOUTH Ha T HHOJISIX O3HAUKH
BAIIMX MUTTEBHUX 3aXOILIEHOCTEl TOYHICTIO
JIYMOK Ta Bucaosis. Haupuknas, neoaminno
nouiiyete zakimk Baiian 3o6paxysarn Ha
expani He “)kiHouHiCTB,” @ XKIHOK, KiHOILTBO.
Ils inBekTHBa npotH aGCTPAKTHOCTI KiHO-
obpasy nojana y posjiii i3 KpaCHOMOBHOIO
Hassoio - “/lii1, a ne posnosizaiil” Hacriitimso
PALKY HPOYHTATH YBAKHO BLANOBIAHI po3ay-
MH HOJIBCBKOIO peskucepa oro yKpaiich-
KHM KoJieraM, AKi CXHJIbHI 11yTaTH ¥ CBOIX
cTpidKax “noeTHuHicTs” i3 3any o0 embie-
MATHYHICTBIO CBOIO CTHJIIO.

[ A0 nosiBM 1I€T KHIDKKH, YV JABHI YacH,
1EBHI 0COOHCTICHI KOHTAKTH HALIONO KiHO i3
Kino Baiian moxua Oy.10 aeinje noMituTh.
Hanpuxaan, dinan yyposux “Iloavoris yvsi
cni ra nassy” Pomauna Banasna Gys nenpu-
xoBaHow amosicio dinany “Iloneny i xia-
smanty”. Taagawo, tak Monoamil nmam nocra-
HOBHHK CKJIAB TO/I IAHUHY 1HOIIAHH CBOEMY
3a04HOMY BuMTes0. A MuHYyJ010 poky Baiiia
0COOHCTO BPYHHB [IPHU3 CBOTO iMeHi, 1o OyB
BCTaHOBACHHH AMepukanchkolo akajemielo
kKinomucreursa, Kipi Myparosiii - 3a nes-
JIAMHICTH MMTUS V HAHECHPHATIHBIIINX
Juist TBopuocTi yMoBax. Komy sik we Baiiai
Te OUIHUTH NOBHOIO Mipo? B tim, skmo
AYXOBHiTT 6€3KOMITPOMICHOCTI BHYTPilHiii
cBo0OAT MOKHA HABUWTUCH, LICPE/L HAME -
OJIHA 3 THX KHIDKOK, AKa Ha Te Hallinena. B
LBLOMY, Ha Miil HOF/IsL, CYTHICTD 111e 0HOT0
oBiseitHoro nocaants Baiian Ykpaini.

Ymanosyiouu, manyimocst!

Ouexcandp Pymxosacoxuii

Cexpemap npaeninns Hayionaawnoi
cniku Kinemamoepadhicmie Yipainu,
Kandudam Mucmeymeonascmea

to, co wida¢ najwieksze - to jest whasnie
klasztor Karmelitow. A Conrad przeciez
urodzil si¢ w Berdyczowie i zakonnik z
tego klasztoru go ochrzcil. 1 wszystko sig
zgadza.

B.D. W ERijowskich bibliotekach
mozna siggngé¢ do Panskiej dwuto-
mowej monografii o Conradzie,
wydanej jeszcze w czasach peere-
lowskich. Czy sq w tej tematyce nowe
pozycje?

Niedawno wydalem nowg ksigzke o
Conradzie po angielsku, ktorg teraz na
Uniwersytecie Opolskim przetlumaczo-
no na jezyk polski. Nosi tytul “Sztuka i wier-
nosc”. Tam jest sporo informacji o Ukrai-
nie, o rodzicach Konrada.

Poslowie

Imig i slawa Josepha Conrada pisarza
swiatowej skali jest przynaleznoscig zaré-
wno Polski jak i Ukrainy. Obywatele
Ukrainy (w tym i Polacy) a takze wladze
Berdyczowa powinni by¢ dumni z tego
powodu. Warto pamigtad, ze istnieje pow-
szechna akceptacja idei wielokulturowo-
sci w spoleczenstwach demokratycznych,
obywatelskich. Z tych to przyczyn, nie
mowigc juz o pragmatyzmie calej tej spra-
wy, musi powsta¢ muzeum Conrada w
Berdyczowie, i to jak najszybciej. Mysle, ze
organizacje polskie Berdyczowa, Zyto-
mierszczyzny, calej Ukrainy moglyby doto-
zy¢ si¢ do tego przedsiewzigcia.

Do rzeczy. Zdzistaw Najder, jako pro-

fesor lingwistyki Uniwersytetu Opolskie-
go wyrazil cheé wspdlpracy z Uniwersyte-
tem Pedagogicznym w Zytomierzu. Cho-
dzi o wymiang¢ wykladowcow jezykow
ukrainskiego i polskiego. Taka wspélpra-
ca moglaby shuzy¢ idei studiéw conradow-
skich na bazie muzeum w Berdyczowie.
Notowai Borys DRAGIN
(Kijow, Listopad 2000)

P §. Na poczqtku lutego mialem rozmowg
telefoniczng z profesorem Najderem. Opowie-
dziat mi o podrizy w listopadzie ubieglego roku
do Berdyezowa odbytej razem z ambasadorami
Bahrem i Pawlyczko. Po tej podrozy profesor Naj-
der miatl wiadomosc od wicepremiera Mykoly
Zulyriskiego, ze “jest decyzja whadz najwyzszych
popierajqca oddanie pomieszczenia klasztoru
Karmelitow pod muzeum. No coz, teraz kolej
na odpowiednie dyspozycje wtadz Berdyczowa.
“DK?” bedzie te sprawe bacznie sledzic i na bie-
zqco Was, drodzy Czylelnicy, informowac.

] paydml -morahze] (hemmn w:er.\
‘noéci mltat: nakazéw obowigzku, spol.
: i honoru); “Imtijim .
“Jadrn ciemnosci”, “Smuga cienia”.
Encyklopedia.
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Wacltaw Burytl a
WIERSZE KAMEDULSKIE

@ tlumaczeniu tesi Bondarenko

Jlecs BonpapeHko - yuenuis
8-A ksacy mkosau-rimasii Nel6 m. Hi-
AHHHA. [I(}.-"Ib{'b]{}" MOBY HBHBHac (t)il"
KYJAbTATHBHE. SEIX[)]I.?]K}CTI)CH cy4ac-
HOIO TOJLCHKOIO TNoe3i€n, poduTh
cupodn nepexaanis. Iluie noesii
(histocohebkoro aMicTy yKpaiHCbKOIO
MOBOIO.

* % &

Tam nie ma nic oprécz milczenia
Lecz kto juz pojat jezyk ciszy

Ten wie ze Boga tam odnajdzie
Cho¢ stéw nie bedzie - Glos uslyszy

Stlyszysz
deszcz na rynnach gra boska muzyke

jakby rozrzucal mate krople szczescia &
tylko tam za murem $wiat bez korica plagze
jakby jui nie wiedzial dokad dalej i$¢

tutaj wszyscy ludzie niosa w sobie Slonce
bylem \
widzialem
wiem

Yyem

Aol HAa pHMHBax rpa meaoiiii Bory
HiOM pO3KHAAE MaJi Kpaiui macTd

Jmui no Toil Gik Mypy csit Oe3 KiHuA Iiave

HiOH 3a0ayauBes i mWUSXy He 3Haiixe
a no ieil 0ik moaH HecyTh coOi
CoHnie

oyB

fauus

3HaI0

* K %

Wybrates milczenie wypelniles nim Ty
cale zycie

kiedy spotykamy si¢ na Sciezce
obdarowujesz mnie u$émiechem
jakbys chcial powiedziec
Ze najszczesliwsi sa ci

ktérzy odnalezli Cisze
ani razu nie uslyszalem twego glosu e
ale twoje szczescie ciagle shysze

Proponujemy naszym Czytelnikom wiersze pani Natalii Akimowej
z Kijowa. Chociaz zrodzily si¢ one zimg, to bez trudu mozna w nich wyczuc

prawdziwie kobiece cieplo.
Slowo Twoje

Stowo Twoje do duszy wpadio
Odbito sie w niej, jak w zwierciadle.
Zatrzymalo si¢ w niej na zawsze
Ucieczke, pokdj i ulge dawszy.

Stowo Twoje jest lepsze od lekow
I o tym ludzie wiedzg od wiekow.
Im czystsza dusza, tym cialu liej
Twe stowa-balsam za dusze zlej.

27.01.2001

O, Duszo moja!

O, Duszo moja czego chcesz?

Czy ty naprawde o tym wiesz?

Wiec powiedz, prosze, bym wiedziata,
Bym si¢ w ciemnosciach nie blgkata.

Odkryj mi, Duszo, swoje pragnienia,
Pomniejsz tym samym moje cierpienia,
Niepokdj i rézne watpliwosci,
Zrozumie¢ zycia daj wartosci.

Nie bede w dlugach ja przed Toba,
Wlasciwa péjde dalej droga:

Przez ciernie Zycia, przez sprzecznosci,
Zwalczajac w drodze tej trudnosci.

27.01.2001

Hivyoro tamM HeMa€ KpiM MOBYaHHH
Axuio XTOCH OCATHYB BXKE THHII MOBY
Toit 3nae mo tam locnoaa Bin 3unaiine
Xaii cais He Oyge - T'osoc Buye 3HOBY

KOJIH 3YCTPIYAEMOCH MH Ha CTeKILi
yeMimkow o6aapoByenn 3apiie
HEHaye MeHi TH MOBIJJaTH Xo4eln
o Hailmacaupini B cBiti we Ti

aje macts TBOE Bi4yBaw i 4y

* % &

* & %

Buﬁpaa MOBYAHHA IJie dKHTTH HHM
HAMMOBHHB

mo BiaHaiinum wo npeausry Tumy
MOYYB TBOTO rojocy s Hi pasy

& &k &

Przyjaciotki moje dawne, moje mile,
Z wami zawsze odzyskuje¢ humor, site.
I obrazy z lat przezytych wraz stanely,
Tak, jak gdyby i te lata nie minely.

Mata kawka, czekolada, kanapeczki,
A czasami galaretka lub ciasteczko.
Temat jeden, temat drugi,

temat trzeci...
Mily Boze! Jak ten czas szybciutko leci...

29.01.2001

Zima nowoczesna

Udatla si¢ w tym roku zima!

I $niegu nie ma i l6d nie trzyma.
Dziwaczna zima — “nowoczesna”,
Juz dwa miesigce “wiosna wczesna”.

Zima humory swoje miewa,

I tylko czlowiek si¢ spodziewa,
Ze moie jutro lub pojutrze
Zobaczy drzewa w bialym futrze.

A wiegc, na cuda zimy czekam,

Z wyjazdem w gory ciaggle zwlekam.

A czas cichutko rzeka splywa...

Niedlugo juz i wiosny dziwa.
27.01.2001
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IM WIECEJ PRZEDSIEBIORCOW,

rofesor Henryk Sterniczuk,
pelnigcy obowiazki dyrek-
tora Migdzynarodowego Centrum
Prywatyzacji, Inwestycji i Zarzadza-
nia jest zaangazowany w wielu inte-
resujgcych projektach realizowa-
nych w réznych krajach swiata, w
tym na Ukrainie. Urodzony w Pol-
sce, zdobyl wyksztalcenie na Uni-
wersytecie Warszawskim. Musial
jednak opusci¢ kraj w smutnym
okresie stanu wojennego. Obecnie
wyklada dyscypliny z dziedziny
zarzadzania na uniwersytecie w
New Brunswick w Kanadzie. Clqg-
le wraca jednak do ojczyzny i
innych krajéw Europy Srodkowo-
Wschodniej w swojej dzialalnosci
zawodowej. Dzisiaj prof. H. Sterni-
czuk jest gosciem naszej redakcji.
-W 1990 roku, gdy zostat powola-
ny pierwszy rzad nickomunistyczny w
Polsce, kilku moich kolegow i przyja-
cidl, ktorzy znaledli si¢ w tym rzadzie,
zaproponowali mi przyjazd do Polski,
zapraszajac do wspotudziatu w pra-
cach. Zgodzitem si¢ i z zamiarem kréi-
kotrwalego pobytu w grudniu 1989
roku przyjechalem do Warszawy. Ale
zostalem tam az na 18 miesigcy.
Nastepnie wrocilem na rok do Kana-
dy, po czym zostalem zaproszony do
pracy w Rosji. Przez rok pracowalem
w Moskwie, zas kolejny rok dane mi
bylo popracowac w Kijowie. I od tam-
tej pory, mozna powiedziec, podré-
mije. Spedzam jedna trzecig roku tutaj
-w Europie Wschodniej, a dwie trze-
cie mieszkajac w Kanadzie i pracujac
na uniwersytecie.
- Czym Pana tak wabiqg te
podréze?

TYM LEPIEJ

- Jak mowig Amerykanie, teraz
tutaj mozna “to make the differan-
ce”. To naczy mozna przyczynic si¢
do zaistnienia jakiej§ waznej roznicy
miedzy tym, co bylo, a co powinno
by¢. Mozna uczynic co$, co ma gle-
bokie znaczenie dla procesu zmia-
ny i dla rozwoju na przyszlosé. W
historii sg okresy przelomu i'sa okre-
sy fadu, ktéry konsumuje to, co zosta-
lo zrobione. Teraz jest okres przelo-
mu. Swiat gleboko sie zmienil. Sens
tych zmian dopiero ]]l)(‘Il!jl‘lTl}', kie-
dy sami sie w to wlaczymy. A wlaczy¢
si¢ najlatwiej, de ic aktywnym
przedsigbiorca. Wowezas crdowiek
czuje sens wolnosci, ktorg system
ekonomiczny, oparty na rynku, mu
daje. Ci, ktérzy nie majg mozliwosci
zroanych powodéw, tym bardziej,
przy obecnym kryzysie ekonomi-
cznym w kraju, zajmowac sie przed-
si¢biorczoscia, maja zbyt male szan-
se odczud, ze jest to zmiana pozyty-
wna. | bedzie tym lepiej, im wigcej
bedzie ludzi przedsigbiorczych, kté-
IZV, pOCZawszy interes dla samego
siebie, zaczna potem stwarzac miej-
sca pracy dla innych. A czlowiek,
ktory jest w stanie stworzy¢ miejsce
pracy chociazby tylko dla siebie, sta-
je si¢ mniej zalezny od innych, mniej
zalezny od panstwa.

Przeciez kazdy z nas ma jakie$
zdolnosci. Na przyklad, méj ojciec
byt cztowiekiem niewyksztalconym,
ale przedsi¢biorczym: caly zime sie-

dzial i wyplatal koszyki. Mielismy
bardzo maly kawalek ziemi w Pol-
sce w latach 50. Z tego si¢ nie dalo
zy¢. W dodatku na wsi zima jest
martwym sezonem. | ]mmletam go
zawsze, jak siedzial i pld.(.()\\ltl(
wyplatal koszyki. Te koszyki si¢ wios-
ng sprzedawato. Koszykow ludzie
potrzebuja! Mysle, ze i dzisiaj na
Ukrainie, gdyby ktos wyplatal koszy-
ki, to znalaztby na nie nabywcow.

- Na Wielkanoc, to na
pewno ...

- Tak, tak. Kazdy ma w sobie
mnostwo zasobow. Ogromne ilosci
zasobéw. Tylko problem w tym, ze
jeste$my zniecheceni i nie wierzy-
my w swoje szanse, nie uruchamia-
my swoich zasobéw i 1one si¢ mar-
nuja. Problem w tym, zeby znalezé
w sobie ten zas6b. Na przyklad,
zaczyc va]d[a{_ kUV\ ki. Wdr ugim
kroku mozna zacza¢ robi¢ meble z
wikliny, ktére sg bardzo modne w
Europie. I by¢ moze w ten sposéb
znalezé miejsce dla sicbie.

- Ale trzeba, Zeby realia eko-
nomiczne tez temu sprzyjaly...

- Wiem, Ze zaraz zapewne
bedziemy mowic o zbyt wysokich
podatkach. To wszystko prawda. Ale
prawda jest tez to, ze tylko poprzez
uparte dzialanie kazdego czlowie-
kamoze sie to zmienic. Ja pracuje
w Polsce, gdzie zalozylem 6srodek
ksztalcenia specjalistéw niezbe-

Gosc¢ redakce

dnych dla prywatyzacji, rozwoju
rynku kapitatowego, restrukturyza-
cji przedsigbiorstw. Podobng orga-
nizacje zalozylem takze w Moskwie,
Niznim Nowgorodzie, Minsku i w
Kijowie, oczywiscie. Rowniez w
Kazachstanie w Alma-Acie. Wiek-
sz0S¢ tych projektéw zostaly sfinan-
sowane dzieki Fundacji Sorosa. Pan
Soros osobiscie byl promotorem
tego projektu i bardzo wspomagat
nasze wysitki w sensie réwniez finan-
sowym, dodajac otuchy i odwagi w
momentach Krytycznych.

Mysle, ze jest to ogromnie waz-
ne. Dzigki temu, zalozyliSmy cen-
trum pl‘n\at\ Zacji w hj]()\\lt' kidre
pracuje z kilkoma tysigcami specja-
listow, menedzeréow. Mozna powie-
dzied, ze bardzo duzo robimy, ale
jest to ciggle kropla w morzu. Ponie-
waz przejscie od komunizmu do
ekonomii rynkowej, od komuniz-
mu do wolnego spoleczenstwa,
wymaga olbrzymich inwestycji w
nowe myslenie. A to nie stanie si¢
blyskawicznie, nie stanie si¢ bez
odpowiedniego wysitku. To wigze
si¢ z edukacja, wiaze si¢ z wymiana
pokolen, zwejsciem miodych ludzi,
ktorzy nie zdgzyli tak gleboko zostac
skazeni logika zycia w komunizmie,
jego ideologia. Przeciez nawet ci,
ktérzy nie lubig komunizmu, kté-
rzy byli jego przeciwnikami, bardzo
czesto mysla kalegoriami, kiore
zostaly zakodowane wich pamigci

jeszcze wtamtych czasach. I to jest
nieszczescie: ludzie, kt6rzy sg anty-
komunistami, niestety, czasem sg
nimi z blahych, nie najglebszych
powodow.

- Chodzi Panu o to, Ze
przyzwyczajeni sq dzialaé
metodami komunistycznymi?

- Whasnie tak. Zeby pozby¢ sie
tego, trzeba czasu i edukacji. I my
staramy si¢ to robi¢. Przeciez lawiej
sie uczyc, niz oduczac. A tutaj musi-
my jakby oduczy¢ si¢ czegos, zeby
nauczy¢ si¢ nowych rzeczy. [ w tym
widz¢ chyba najwigkszy problem.

- Wid=zi Pan swoje zada-
nie w tym, Zeby witasnie zmie-
niadé to mvé!enie?

- Tak. Ja, jak i grono moich
wspolpracownikow, wszyscy stano-
wimy grupe ludzi, Ktérzy starajy sie
pomaoc innym oduczy€ sie od stare-
go i nauczy¢ si¢ nowych rzeczy,,
potrzebnych dla nowej Ukrainy,
ktora kiedys, mam nadzieje, bedzie
dobrze prosperowac. Wierze w td,
poniewaz jest to miejsce na Zienti‘z
ogromnymi polaciami zyznych pél,
picknej przyrody. Jest to kraj posia-
ddj‘l(“« sporo bogactw naturalnych
i mndstwo wyksztalconych ludzi.

I)I.iucgu le szanse nie sg juz
dzi§ wykorzystane? Wszyscy moze-
my sobie odpowiedzieé, ze jest tu
duzo przyczyn historycznych. Ale
nie mozna tego akceptowaé. Dzi§
trzeba dzialaé. Trzeba, chociazby
malymi kroczkami, ale robic rzeczy
niezbedne dla rozwoju Ukrainy.

Rozmawiala

Ludmila Slesariewa

\\ l\r.l] u
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P oprzez lekture tekstow na
powyzszy temat i wystuchi-
wanie audycji TV Polonia o dobro-
dziejstwach ustawy repatriacyjnej,
zaistnial we mate imperatyw wypo-
wiedzenia sie w tej kwestii.

Urodzilem si¢ w Polsce, jestem
Polakiem, kocham swoja Ojczyzne
i uwazam, iz sporo dla Niej zrobi-
lem. Bylem twérczym inzynierem i
dzialaczem antykomunistycznym.
Projektodawcg reformy goérnictwa
wegla kamiennego i animatorem
przeksztalcen whasnosciowych na
rzecz akcjonariatu pracowniczego,
W latach 1989-90 bylem m.in.
doradcg ministra przemysiti i pre-
zesem Rady Nadzorcze) Wspdlno-
tv Wegla Kamiennego. Dzigki tym
praktykom poznalem niezle polskie
prawodawstwo i procedury jego
tworzenia. Takze poznalem prze-
rozne partykularyvzmy, egoizmy
poszczegdlnyeh politykéw i grup
lobbistycznych, oportunizm dziala-
czy panstwowych, etc.

Po przejciu na emeryture w
1995 roku bylem zagubiony. Nagle
skonczylo si¢ moje aktywne zycie.
Mialem powazne problemy rodzin-
ne i mase wrogow politycznych
oraz zazdrosnych kolegow “po
tachu”. Zalozytem w Krakowie pry-
watne biuro projektowe. Niedlugo
prosperowalo, zostalo perfidnie
“storpedowane”. W tym czasie uzys-
kalem rozwéd, po 2-letnim proce-
sie sadowym, ktérego [msl\uthu
niuanse doprowadzily mnie do
zawalu serca.

Uratowala mnie mitos¢ do przy-
padkowo poznanej Ukrainki, skrzy-
paczki, ktoéra wespol z kolegami

muzykantami zarabiala na chleb na
ulicach Krakowa. Przez kilka mie-
sigcy jezdzitern do Wschodniej Gali-
¢ji, poznawalem ukrainska biede i
ludzkie dramaty. W maju 1996 roku
ozenilem sig ze swojg Panig, ktora
jest ceniong nauczycielka muzyki za
100 L‘n\\'icn miesigcznie. Propono-
walem jej zamieszkanie w Polsce, w
pieknym kurorcie Szczawnica. Tam
mialemn mieszkanie, tam tez byly
mozliwosci pracy dla zony.

Gdybym si¢ upieral, zona byla-
by ekspatriantky. Wiele miesiecy
wspolnego zycia, troche w Polsce i
wigcej na Ukrainie, zmienilo méj
poglad na nasza przyszlos¢. Polubi-
lem ziemig, z ktorej pochodzili
wybitni polscy pisarze, poeci, muzy-
¢y - moj ulubiony Joseph Conrad
(Jozef Konrad Korzeniowski),
Juliusz Stowacki, Jarostaw Iwaszkie-
wicz, Karol Szymanowski, Ignacy
Paderewski i wielu innych. Takze
moja kochana Mama, dziadkowie i
plejada krewnych. Polubifem tu wie-
lu Ukraincow, zaprzyjaznitem si¢ z
ksiedzem grekokatolickim. Zako-
chalem si¢ w krajobrazie karpac-
kim, gorskiej rzece Swiezy, przyro-
dzie, psach, kotach i spokoju gali-
cyjskiej prowingji. Postanowilem
zamieszka¢ na Ukrainie.

Zonai Jej syn z pierwszegg mal-
zenstwa, obiecujacy muzyk, byli
szczesliwi. Czy to byla ekspatri ldt‘ 17
A motze repatriacja ? A0

Jestem zgodny z jednym z kore-
spondemm\ ‘Dziennika I\ljuml\:c
gu" ze slowa rt']);lll‘i'.lt‘j;l 1 ekspa-
triacja w dzisiejszej sytuacji Polakéw
rozsianych po wolnym Swiecie sg
malo sensowne. Wedréwki lud6w

sa coraz swobodniejsze, a realiza-
cja decyzji o zmianie miejsca zycia
zalezy w gléwnej mierze od zasob-
nosci finansowej osdb czy rodzin
emigrujacych.

Ustawa lt‘pclli iac b ill.l ]lf!\\ llll].l
moim zd: ““l‘IIL ﬂd/\'\\ ac \ll‘ LISte 1\\41
pomocy dla Polakow spoza Polski.
I nie powinna preferowac nikogo
wedlug kryteriow geograficznych,
lecz wylacznie wedlug stopnia bie-
dy. Oczywiscie rozumiem, ze przy-
kro zyje si¢ w krajach o odmien-
nvch od naszej religiach. W krajach
odreagowujacvch sowietyzm wybu-
Jjalym nacjonalizmem. Ale z drugiej
strony zastanowiny si¢ nad tym, kto
jest bardziej pokrzywdzony przez
los? Czy ten, ktdrego dziadek zostal
zestany np. do Kazachstanu, ale ma
dom, kawal ziemi, czesto samochod?
Czy moze ten, kio nie wyobraza
sobie zycia poza Lwowem i meczy
sie za 10-20 USD 2

Jakickolwiek dzialanie charyta-
tywne preferujace cokolwiek poza
bieda nie jest sprawiedliwe. W Pol-
sce jest mnostwo stanowisk i syne-
kur pochlaniajacych olbrzymie pie-
nigdze z budzetu Panstwa niezas-
luzenie. Wiedzg o tym wszyscy. Ja ze
swojej emerytury, bardzo wysokiej
w stosunku do Sredniej “zarplaty”

y “pensji” na - Ukrainie, ale nie-
wielkiej jak na warunki polskie,
pomagam wielu Ukraincom, Mie-
dzy innymi wzigliSmy z Zona na
wychowanie hlf‘d]lt‘g(} I-letniego
chlopczyka. Taka jest chrzescijan-
ska powinno$é.

Kilkuletnie rzady chrzescijan-
skiej] AWS w Polsce nie potrafia zara-
dzi¢ rosngcemu bhezrobociu, bie-

kspat

dzie pielegniarek, etc. Tymczasem
ustawowo ustalane place poslow,
pracownikow agend rzadowvch,
wrzednikow panstwowych, dziala-
czy samorzadowych, praumuikt}u
administrac ji lokalnych, prezesow
i pracownikow Kas Chorych sg wy-
srubowane ponad miare przyzwoi-
tosci, Poniewaz trzeba jednak przy-
najmniej udawad, ze dba sie o spra-
wiedliwosé, wielu odpowiedzialnych

iacji

za nig wykonuje ruchy pozorujace
owg dbalos¢. Takim ruchem jest
m.in. ustawa repatriacyjna. Cheia-
loby si¢ kocha¢ Ojezyzne nie tylko
dlatego, ze jest Ojczvzng. Wige
powien:
Badz Ojczyzno sprawiedliwa,
Obdarowuj wszystkie swe dzieci,
Chochy gdziekolwiek zyly na Swiecie.
Adam JERSCHINA

—TH

Kamieniec-Podolski
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Pamietam jak méj ojciec uczesi-
niczvl w przymusowym glosowaniu
o przylaczeniu Ukrainy Zachodniej
do Ukrainy Sowieckie]. Wszyscy ucie-
kinierzv od hitlerowcow musieli
glosowac. Natomiast miejscowi
Zydzi przekonywali mojg rodzine,
ze lepiej uciekac dalej na wschod.
Kilku naszych znajomych zgodzito
si¢ wyjechad do Kijowa, ale zaginal
po nich slad.

Dlatego ojciec postanowil wra-
cac¢ do domu do Czech. Gdy przy-
jechalismy, to juz domu naszego nie
bvlo. Natomiast, aby otrzymac
nowe mieszkanie trzeba bylo pod-
pisac volkliste. Ojciec nie zgodzil si¢
na to chod¢ dobrze znal niemiecki.
W koncu jednak po réznvch pery-
petiach udalo si¢ nam zalatwic
mieszkanie.

W wojsku niemieckim

W roku 1943 powolano mnie
do wojska niemieckiego. Bylo to
dla mnie tragedia. Wtedy nie mia-
lem nawet jeszcze dziewiginastu lat.
W domu powiedzialem, ze przy
pierwszej okazji przejde na strong
armii koalicji antvhitlerowskiej. Gdy
naszg jednostke¢ przerzucono z
Czech do Francji, to zapoznalem
si¢ z rodzing polska, ale nie udalo
si¢ im zalatwi¢ mojej ucieczki.
Potem przetransportowano nas na
polnoc Francji, ale juz bez broni.
Byl rozkaz dowodztwa niemieckie-
go Slazakom wydawa¢ broni. Dla-
tego wykorzystywano nas najcze-
$ciej przy budownictwie na kana-
tach belgijsko - holenderskich.

Juz po zwyciestwie sojusznikdw
w bitwie pod Monte Cassino w maju
1944 r. naszg jednostke wystano na
przerwany wowczas front whoski.
Nasza dywizja prébowano zalataé
powstaly dziure.

Sytuacja na froncie podpowia-
data mi, ze nastgpifa dobra okazja
dla ucieczki. Jechalem na koncu
kolumny wojskowej razem z moim
wujem. Byl cztowiekiem doswiad-
czonym przez los, Jeszcze w okresie
I wojny swiatowej walczyt po stro-
nie Austriakow. Potem wigziono go
w kijowskim obozie jenieckim w
Darnicy. To wladnie wuj podpowie-

Refleksje

Wolny
w niewoli

dzial mi, ze najlepiej uciekac w cza-
sie nawaly artyleryjskiej. Kiedy zde-
cydowalem sie zwia¢ nie mialem
zadnej broni. Nawet maske gazo-
wa wyrzucitem. Ucieczke utrudnia-
lo 10, ze nasza kolumna byla obsta-
wiona niemieckimi zolnierzami

my w gory w odwrotnym kierunku.
Potem slyszelismy jak nasz podofi-
cer wolal: Firla! Firla! Moje nazwis-
ko echem odbijalo si¢ w gorach bez
odpowiedzi. Nasza ucieczka bvla
dosy¢ niebezpieczna, bo gdyby nas
/Llp.lll Niemcy, to natychmiast by

Losy i drogi

tem mu wylko list, w klél'_\'m napisa-
tem, ze jestem po drugiej stronie
frontu caly i zdréw. Na moje szcze-
scie tego Niemca zlapali Ameryka-
nie i znalezli ten mnj list. Nie wiem,
co by bvlo z moja rodzing, gdvby
ten list trafil do hitlerowcow.

2 clo-chu & Cowg pavlon ¥

"Cykl Paryski"
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W poszukiwaniu
Amerykanow

Caly czas szlismy z
kolega przez gory
poszukujac Ameryka-
71 now. Mielismy suchy
prowiant. Wode pilis-
my z potoku. Na trze-
ci dzien ucieczki usly-
szeliSmy obok szum sil-
nikow czolgéw. Potem
byto stychac jakies roz-
mowy. Tylko nie dato
si¢ zrozumied - czy roz-
mawiajg migdzy soba
po angielsku czy po
niemiecku. Przystuchi-
waliSmy w napigciu ale
bez skutku.

W potudnie wysz-
lismy wreszcie na pola-

frontowymi. Pilnowali nas, bo wie-
dzieli, ze w wigkszosci jestesmy Pola-
kami. Niespodziewanie nad ranem
w czasie odpoczynku zemdlat jeden
z zolnierzy niemieckich. Natomiast
cala kolumna wojskowa musiala
wedtug rozkazu dowodztwa masze-
rowac dale;j.

Zgtositem razem z kolegg do
swego przelozonego, Zze mozemy
zostac i doprowadzi¢ tego zolnie-
rza do przytomnosci, a potem
dogonimy kolumne. Podoficer zgo-
dzit si¢ na to. Nasza jednostka ruszy-
ta - mySmy pozostali.

Za chwile SciagneliSémy z kolega
Niemca za nogi do jaru. I ruszylis-

nas rozstrzelali jako dezerterdw.

Gdy tak sobie szlismy starajac
si¢ jak najszybciej oddalic od jedno-
stki wojskowej nagle spostrzeglismy,
iz dogania nas Niemiec, ten, kiory
lezat zemdlaly. I co mieli$my robic?
Poszlis§my razem z tym Niemcem
szukac H(Ull‘;?llll\()\‘\-’ 7 naszej rozmo-
wy wyniklo, ze ma on narzeczong
Polke w Poznaniu. Probowal méwic
po polsku. Potem powiedzial, ze si¢
boi i8¢ do niewoli. Bo inna sprawa
my - Polacy. A jak jego potraktuja -
Niemca?

Wreszcie zadecydowal, ze pdj-
dzie z powrotem do swojej jedno-
stki. ZgodziliSmy sie na to. Wreczy-
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Przedsigbiorstwo Wagonow
Sypialnych i Restauracyjnych
"WARS" S.A. z siedziba w WARSZAWIE -wsmm

fax (048) (022) 610-48-64

PODr o2

<WARS-

ZAMOW TAKSOWKE JADAC W POCIAGU
tel. (048) (022) 94-64
dla posiadaczy aktualnego biletu na miejsca
w wagonie sypialnym - 10% rabatu

- TANID - Belple

PRZEJAZDY W WAGONACH SYPIALNYCH "WARS" KURSUJACYCH CODZIENNIE
NA TRASIE KIJOW - WARSZAWA - KIJOW W POC. NR 68/67

ODDZIAL. CENTRUM
04-275 Warszawa ul. Chlopskiego 53
tel.: (048) (022) 610-53-87

-WARS- @

ROZKLAD JAZDY POC. NR 68167 “KIEV EXPRES”
WARSZAWA ZACH. = KIJOW — WARSZAWA ZACH.

 Prayjazd | Odjazd | | Prayjazd | Odjazd

10.46 Kiev Pass. 18.48

17.40 Zdolbunow Pid. 12.10
1748 18.10 Zdolbunow Pass. 1140 12.02
2130 21.58 Kovel 0739 07.59
23.07 01.17 Jagodin 04.18 628
0131 0145 Granica(techn.) 0349 04.04
02.08 0210 Chelm 01.26 0128
03.03 03.23 Lublin 0012 0032
0400 04.01 Pulawy Miasto 23.34 2335
04.18 04.19 Deblin 2316 2317
05.44 0554 Warszawa Wsch. 2140 2146
06.01 06.08 Warszawa Centr. 21.16 2133
06.13 Warszawa Zach. 21.16

OFERTA SPECJALNA DLA GRUP ZORGANIZOWANYCH

Szczegbéltowe informacje

udzielane s3 w internecie: www.WARS.m.pl/zamoéw.
oraz pod nr tel./fax: (048) (022) 827-26-20
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ne¢ wirod lasu i poszlis-

my w kierunku matej chatki. Widzi-
my obok stojg jacys faceci, ale w
kgpieléwkach, rzecz jasna, bez
munduréw. Podchodzimy do
jednego z nich i pytamy po nie-
miecku - czy on jest z artylerii. Facet
nic z tego nie zrozumiat. [ wtedy z
domu wyskoczyli Wlosi i zaczeli do
nas krzyczeé: Niemcy precz!

Na ten wrzask podszedl do nas
zolierz amerykanski w koszuli roz-
chelstanej z broniag w reku. Ku
naszej radoéci - okazalo sig, ze 1o
Polak z Chicago. Dzigki temu wszy-
stko dobrze si¢ skonczylo dla nas.
Po przestuchaniu zawiezli nas Ame-
rvkanie pod Neapol do obozu jen-
cow niemieckich.

Ale jako Polakéw trzymano nas
osobno. Potem przyszedl oficer
Polak i zapytal, kto chce i§¢ na
ochotnika do Wojska Polskiego. Ja
si¢ zgodzilem. Byl koniec czerwca
1944 roku.

Poprzez Armi¢ Polska
do Czechostowacji

W Wojsku Polskim na Zacho-
dzie skonczytlem kurs lgcznosci.
Zostalem instruktorem szkolenia
tacznikow. Pomagatem takze w ¢wi-
czeniu komandosow polskich. Ale
chcialem walczy¢ na froncie prze-
ciwko hitlerowcom. P6Zniej mnie
tam wyskano.

DZIENNIK

RUOWSK! s

~

Po wojnie powrécitem do Cze-
chostowacji. Prezydentem panstwa,
jak przed wojng, byl nadal Benesz.
Dlatego stosunek wladz do mnie byt
normalny, mimo ze powrécilem do
domu z Zachodu.

Natomiast w Polsce w tym okre-
sie stosunek wladzy do takich ludzi
Jjak ja bylw odrdznieniu od Czech
;upt'lmt- inny, bo przy wladzy od
samego poc zatku byli komunisci.
C h(l(ldf. po L{)lmumtu Znym prze-
wrocie w Czechostowac)i w 1948
roku sytuacja si¢ zmienita na nie-
korzys¢ ludzi, kiorzy walczyli prze-
ciwko Niemcom na Zachodzie. Ale
jakos to przezylem.

Gdy rezim komunistyczny tro-
che zlagodniat pojechalem na stu-
dia do Politechniki Wroclawskiej.
Wynikaly jednak state trudnosci z
wizaini wyjazdowymi z Czechoslo-

. wacji. Dlatego potem przeniostem
sie na studia do Brna. Otrzymalem
dyplom. Pracowalem w biurze pro-
jektow jako architekt.

Gdy w 1968 roku nastapita pras-
ka wiosna - proba utworzenia socja-
lizmu z ludzky twarza, zatozylismy
w Czechostowacji Klub Kombatan-
tow Polskich, lecz potem, po inwaz-
Jjiwojsk sowieckich wszystko to bru-
talnie sttumiono. Wznowilismy orga-
nizacje kombatantéw polskich
dopiero w roku 1989,

Tesknota do wolnosci

Jestem spod znaku Blizniat.
Moze dlatego w swoim zyciu, jak to
jestu Blizniat, zawsze si¢ wahalem
mi¢dzy architekturg, plastyka a sto-
wem. Architektura w swoim uniwer-
salizmie byta mojq ucieczkg ku wol-
nosci w sztuce. Zadowalala moja
tesknote by¢ wolnym czlowiekiem
w okresie totalizmu komunistyczne-
go. Ta tesknota wylewala si¢ albo
na ptétno - w formie obrazow, albo
na papier - w formie wierszy.

Bardzo przezywalem podczas
wkroczenia wojsk sowieckich do
Czechoslowacji w sit'rpniu 1968
roku. Tym bardziej, ze w skladzie
najezdzcow byly take i jednostki
wojskowe z Polski. Moze dlatego w
latach 70. powstat cykl moich tesk-
not w obrazach i wierszach. To bylo
jakby poszukiwaniem wewnegtrzne-
go pokoju, gdy dokola szalala czer-
wona zawierucha.

W tym okresie projektowatem
nawet koscidlek, ale bez wiezy i krzy-
za. Tylko gdy komuna upadla w
Czechostowacji, moglismy go
dokonczyé...

Bronistaw Firla
Oprac. Eugeniusz

Tuzow-Lubanski

Autor powyiszych wspo-
mnieri, ur. w 1924 r. mieszka dzis
niedaleko polsko-czes-
kiej w Homi Sm:ln Jest
sem Kola Kombatantéw Pol-

skich. Prowadzi prywatng praco-
wnie¢ architektoniczng.

® Jestem sympatycznym i pogod-
nym mezczyzng z poczuciem
humoru, interesuje sie jezykiem
angielskim, 60/163/65. Pracuje
lekarzem. Mam dobre serce, du-
sze. Mam za soba nieudane mal-
zenistwo bez §lubu koscielnego,
bez zobowigzan. Chciatbym
poznaé pogodna, intelegentna,
szlachetng pana, 53/160/65,
ktéra pragnie nastale do Niemiec,
Kanady, USA. Mile widziane
zdjecie i powazne oferty. Adresa:
10008, 2Kuromup-8. A /c 30.

® VpiekateabHble IKCKYPCHH 110
JIbBOBY, NHKaHTHBIE HCTOPHH
JABHO 3a0bITBIX BpeMEH. 3ann-
TEPecOBaHHbLIM 3BOHHTD 110 TeJL.:
(0322) 35-33-41 Oasrepay.

Dgloszenia

@ Llentp nomomm Hpocaoumm Ky-
purs. Ten.: ( 044) 552-91-93,
551-63-74, 432-38-64.

® [IpoaaM KaTOJMUECKYIO JTHTepa-
typy. IOpwuii. (044) 432-38-64

® [lokynaem crapuHHble KHHTH,
KapTHHBI, CTATYITKH, MOHETH H
T.IL (B ITHCbME YKLKHTE Crlocod
cesi3n ¢ Bamm).
10030, Kuromup-30, a/s 30.

@ Kupie nagrania zespolow “Nurt”,
“Blue effekt”, TEST", “CROSS",
“PHOEMIX", gry typu “LORD
OF RIMGS" dla PC “ZZ-SPEKT-
RUM“,,Vi(ltt)ﬁll‘I]Y “13 posteru-
nek”, “Swiat wedhug Kiepskich”,
“HOBBIT".

87526, Mariupol, 130-12-53
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WIDZI WSZYSTHO
WIE WSZ¥STRO
MOWI WSZYSTKC

- Kto przy aparacie?

Przysliowia na marzec

¢ Gdy na swigty Jézef (19 III) bociek przybedzie,
to juz Sniegu nie bedzie.
¢ Na Swietego Jozefa pogoda, bedzie w polu woda.

“Czas sie nie Spieszy, to my nie nadazamy.”
(Lew Tolstoj)
“Znane sa tysiagce sposobow zabhijania czasu,

ale nikt nie wie, jak go wskrzesic.”
(Alfred Einstein)

KALENDARIU

17.03.1826 - W Wiedniu zmarl Jézef Maksymilian Ossolin-
ski - pisarz, historyk, bibliograf i bibliofil, zalozyciel biblioteki i
fundator Zakladu im. Ossolinskich.

17.03.1956 - W Paryzu zmarta Irena Joliot-Curie Skltodow-
ska - corka Marii Sklodowskiej - wybitna uczona w dziedzinie
fizyki, laureatka wraz z m¢zem nagrody Nobla w 1935 r.

17.03.1596 - Przeniesienie stolicy Polski z Krakowa do
Warszawy.. ;

19.03.1887 - Zmart w Genewie J6zef Ignacy Kraszewski, powie-
Sciopisarz, poeta, publicysta i wydawca. Autor licznych powiesci
historycznych i obyczajowych (ur. 28.07.1812).

24.03.1794 - Wybuch Powstania Ko$ciuszkowskiego - oglo-
szenie Aktu Powstania i przysiega T. Kosciuszki.

29.03.1963 - Zmarla Pola Gojawiczyriska, autorka “Dziew-
czat z Nowolipek” (ur. 1896).

31.03.1880 - Zmarl Henryk Wieniawski - skrzypek wirtuoz
(ur. 1835).

03.1805 . Zalozenie Liceum Krzemienieckiego przez
Tadeusza Czackiego. it

a poczatku roku 1944

Armia Czerwona,
wypierajac Niemcéw na za-
chéd, przekroczyla przedwo-
jenna wschodnia granice Pol-
ski. Wolnos¢ Polski i jej przy-
szle granice zalezaly teraz
przede wszystkim od Zwiazku
Radzieckiego:

Rzad polski w Anglii chcial
jednak opanowac sytuacje w kra-
ju. Wydat Armii Krajowej rozkaz,
by wszystkimi sitami rozpoczyna-
la walke z Niemcami, gdy tylko
zblizy si¢ Armia Czerwona.

W lecie 1944 roku Armia
Czerwona weszla na ziemie

HIS TORIA DLA PI OTRKA

L

Zakonczenie
drugiej wojny swiatowej

rdzennie polskie. Wraz z nig
wmaszerowalo wojsko polskie
sformowane w Zwiazku Radziec-
kim, liczace juz 100000 zoinie-
rzy. W Chelmie zawigzal si¢ Pol-
ski Komitet Wyzwolenia Narodo-
wego, ktory pelnil funkcje nowe-
go polskiego rzadu. Glosil on
przyjain ze Zwigzkiem Radziec-

kim i ?dpowiaddl reformy spo-
teczne. 22 lipca wydal mani-
fest do narodu. Na wyzwolo-
nych terenach rozpoczg¢to od
razu parcelowanie wielkich
majgtkéw ziemskich i przy-
dzielanie ziemi chlopom.
Stanistaw Marciniak

Rybka obiecala spelni¢ zycze-
|| nie, ale tylko jedno. Wedkarz |
zastanowil si¢ dobrze i méwi:
- Chee wiedzied, kiedy umre. ||
- O, stary, tego to ja ci aku- ||
rat nie powiem, bo mi nie wol-
no. Ale moge ci zdradzié, co
bedziesz robié po Smierci. I
- No dobra, méw. [
- Bedziesz sedzig pitkar- |
skim. |
- Co, sedzig? Przeciez jasie ||
wogéle nie znam na pilce. ||
| - No to si¢ szybko ucz, za Il
| dwa tygodnie masz pierwszy
I mecz!
f v
|| Zima. Wchodzi facet do

' Ziapal wedkarz zlota rybke. ‘ .
|
|

[
|
|
|
|

:l restauracji i zostawia otwarte |

(| drzwi. Na to kelner: , ‘

|| - “Zamknij pan drzwi, prze- |

[ ciez na ulicy jest zimno.

| - A co pan mysli, ze jak zam- l

|| kng drzwi, to na ulicy bedzie

[| cieplej! f

czechoslowacka ciezarowka.

Autor:

RY, SZRAM, ORNAT.
Za prawidlowe rozwigzanie

Poziomo: 3) odlam wyznaniowy;
6) z wikliny; 7) przyznanie wyzszej rangi;
8) posrednik w biznesie; 9) nicbezpie- "\
czny waz; 11) duza kos¢; 13) spalano na
nim czarownice; 14) opoka, jednolity
masyw gruntu; 16) zenski rodzaj odzie-
nia; 17) kwasny owoc; 18) konstrukcja zlo- 8
zona z elementéw; 19) popularna kiedy$

Pionowo: 1) zawiera porady; 2) ubi- -
kacja miejska; 3) placyk nad urwiskiem; 8
4) jednostka $wiatla; 5) gaz; 10) dhuzsze
opowiadanie; 12) lesne zwierzatko;
13) zaklad nauczania; 14) miasto w Pol-
sce, znane z festiwali; 15) glinokrzemian.

“Piricio”

Rozwigzania prosimy przesyla¢ na 14
adres redakcji do 10 kwietnia 2001 r.

Rozwiazanie krzyzowki z nr 155

Poziomo: MAFIA, TRAGARZ, APELE, P
ZESTAW, KIKUT, WIZA, PIZA, SLOWO,
BAZALT, RONDO, TERMIN, METKA.

Pionowo: PRZEMIAL, AGATKA, MZAWEA,
FRESK, ALERT, UCZELNIA, ROBOTA, PAZU-

155 nagrody wylosowali: Helena Bewialtko
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